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NOTĂ 

Subiect: REZUMATUL LUNAR AL ACTELOR CONSILIULUI – IULIE ȘI AUGUST 
2018 

  

Prezentul document conține o listă a actelor1 adoptate de Consiliu în lunile iulie și august 2018.23 

Acesta conține informații privind adoptarea actelor legislative, precum: 

• data adoptării; 

• reuniunea relevantă a Consiliului; 

• numărul documentului adoptat; 

• trimiterea la Jurnalul Oficial; 

• regulile de vot aplicabile, rezultatele voturilor și, după caz, explicații privind votarea și 

declarațiile consemnate în procesele-verbale ale Consiliului. 

 

                                                 
1 Pentru facilitarea consultării, sunt indicate, de asemenea, „titlurile scurte” (marcate cu 

caractere cursive), după cum sunt menționate în ordinile de zi ale Consiliului. 
2 Cu excepția anumitor acte cu un domeniu de aplicare limitat, precum deciziile de procedură, 

numirile, deciziile organismelor instituite prin acorduri internaționale, deciziile bugetare 

punctuale etc. 
3 În cazul actelor legislative adoptate prin procedura legislativă ordinară, ar putea exista o 

diferență între data reuniunii Consiliului în cursul căreia actul legislativ a fost adoptat și data 

efectivă a actului respectiv, deoarece actele legislative adoptate prin procedura legislativă 

ordinară se consideră a fi adoptate numai după semnarea de către președintele Consiliului, 

președintele Parlamentului European și secretarii generali ai celor două instituții. 



  

 

15671/1/18 REV 1  mg/IVO/rg 2 

 COMM.2.C  RO 
 

De asemenea, prezentul document cuprinde informații cu privire la adoptarea unor acte fără caracter 

legislativ pe care Consiliul a decis să le facă publice. 

 

Documentul este disponibil și pe site-ul Consiliului, la adresa: 

Rezumatul lunar al actelor Consiliului (acte) – Consilium 

Documentele menționate în rezumat pot fi obținute prin intermediul Registrului public al 

documentelor Consiliului la adresa: Documente și publicații – Consilium 

 

A se reține faptul că prezentul document are un scop pur informativ – numai procesele-verbale ale 

Consiliului sunt autentice. Acestea sunt disponibile pe site-ul Consiliului, la adresa: Procese-verbale 

ale Consiliului – Consilium 

 

___________________ 

 

https://www.consilium.europa.eu/register/ro/content/out?PUB_DOC=%3E0&DOC_LANCD=RO&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
https://www.consilium.europa.eu/register/ro/content/out?PUB_DOC=%3E0&DOC_LANCD=RO&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
https://www.consilium.europa.eu/ro/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/register/ro/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=RO&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018
https://www.consilium.europa.eu/register/ro/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=RO&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018
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INFORMAȚII PRIVIND ACTELE ADOPTATE DE CONSILIU ÎN IULIE ȘI AUGUST 2018 

 

Procedură scrisă încheiată la 5 iulie 2018 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia (PESC) 2018/964 a Consiliului din 5 iulie 2018 de modificare a Deciziei 2014/512/PESC 

privind măsuri restrictive având în vedere acțiunile Rusiei de destabilizare a situației în Ucraina 

JO L 172, 9.7.2018, p. 3-3 

10515/18 

 

Proceduri scrise încheiate la 6 iulie 2018 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizie a Consiliului privind prezentarea, în numele Uniunii Europene, a unei propuneri de modificare 

a anexelor 2 și 3 la Acordul privind conservarea păsărilor de apă migratoare african­eurasiatice 

10326/18 



 

 

15671/1/18 REV 1  mg/IVO/rg 4 

 COMM.2.C  RO 
 

Declarația Danemarcei 

Danemarca consideră că activitățile de vânătoare vizând populațiile de cormoran (Phalacrocorax aristotelis), de papagal de mare (Fratercula arctica) 

și de alcă mică (Alca torda), precum și capturarea de păsări și de ouă ale acestor populații care au loc în Insulele Feroe ar trebui să rămână legale și să 

nu facă obiectul reglementării Acordului privind conservarea păsărilor de apă migratoare african­eurasiatice având în vedere că Danemarca sprijină 

faptul că Insulele Feroe ar trebui să ia deciziile relevante privind gestionarea păsărilor în Insulele Feroe pe baza intereselor locale și a tradițiilor locale. 

Insulele Feroe monitorizează situația și iau inițiative pentru a asigura o gestionare durabilă a populațiilor locale de păsări. 

Prin urmare, Danemarca nu sprijină propunerea de decizie a Consiliului privind prezentarea, în numele Uniunii Europene, a unei propuneri de 

modificare a anexei 2 la acord prin adăugarea cormoranului (Phalacrocorax aristotelis). În plus, Danemarca nu sprijină mutarea tuturor populațiilor de 

papagal de mare (Fratercula arctica) la coloana A din tabelul 1 al anexei 3 la acord și nici mutarea tuturor populațiilor de alcă mică (Alca torda) la 

coloana A din tabelul 1 al anexei 3 la acord. 

Poziția Danemarcei în cadrul relațiilor internaționale se caracterizează prin faptul că Danemarca, pe lângă calitatea de membru al UE, deține și un rol 

independent în calitate de stat responsabil de Insulele Feroe și de Groenlanda, care nu sunt membre ale UE și, implicit, nu se supun dreptului UE. 

Dacă propunerea UE va fi supusă unui vot în cadrul Acordului privind conservarea păsărilor de apă migratoare african­eurasiatice, Danemarca 

intenționează să nu sprijine o astfel de propunere. Danemarca va preciza în mod clar faptul că acționează în numele Insulelor Feroe și nu în calitate de 

stat membru al UE.  

Declarația Bulgariei 

Bulgaria sprijină propunerea de decizie a Consiliului, astfel cum figurează în documentul 10326/18, și poate fi de acord cu adoptarea deciziei sus-

menționate. 

Speciile Phalacrocorax aristotelis și Calidris ferruginea fac obiectul unor măsuri de protecție în conformitate cu Legea privind diversitatea biologică 

națională. Prin urmare, toate formele de capturare, ucidere, vânare, perturbare și de distrugere a ariilor de reproducere și a punctelor de popas sunt 

interzise. Sunt permise excepții în anumite cazuri stipulate în legislația națională. 

Bulgaria consideră că speciile de papagal de mare (Fratercula arctica) și de alcă mică (Alca torda) ar trebui, de asemenea, să facă obiectul protecției 

internaționale în cadrul Acordului privind conservarea păsărilor de apă migratoare african­eurasiatice și, prin urmare, sprijină includerea pe listă a 

acestora. 
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Decizia (UE) 2018/965 a Consiliului din 6 iulie 2018 privind contribuțiile financiare care trebuie plătite 

de statele membre pentru finanțarea Fondului european de dezvoltare, inclusiv a doua tranșă și o 

valoare anuală revizuită pentru 2018 

JO L 172, 9.7.2018, p. 4-6 

10289/18 

Decizia (UE) 2018/966 a Consiliului din 6 iulie 2018 privind semnarea, în numele Uniunii Europene, a 

Acordului între Uniunea Europeană și Japonia pentru un parteneriat economic 

JO L 174, 10.7.2018, p. 1-1 

7963/18 

 

Cea de a 3631-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Afaceri Economice și Financiare) desfășurată la Bruxelles la 13 iulie 2018 

ACTE LEGISLATIVE 

ACTUL DOCUMENTUL REGULĂ DE 

VOT 

VOTURI 

Reforma Actului electoral 

Decizia (UE, Euratom) 2018/994 a Consiliului din 13 iulie 2018 de modificare 

a Actului privind alegerea membrilor Parlamentului European prin vot 

universal direct, anexat la Decizia 76/787/CECO, CEE, Euratom a Consiliului 

din 20 septembrie 1976 

JO L 178, 16.7.2018, p. 1-3 

9425/18 

 

Unanimitate Vot favorabil al tuturor 

statelor membre, cu 

următoarele excepții: 

Abținere: BE, UK 

Declarația Portugaliei 

Portugalia declară că votul său favorabil se bazează pe presupunerea că pragul prevăzut la articolul 3 nu se aplică Portugaliei, deoarece aceasta dispune 

de mai puțin de 35 de locuri în Parlamentul European, conform alocării actuale. Cu toate acestea, în cazul modificării distribuției locurilor în 

Parlamentul European, Constituția Republicii Portugheze nu ar permite aplicarea unui prag precum cel prevăzut la articolul 3, în măsura în care acesta 

ar limita convertirea voturilor în locuri prin stabilirea unui procent minim. 
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ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Recomandările Consiliului privind programele naționale de reformă pe 2018 adresate fiecărui stat 

membru, care includ avize ale Consiliului privind programele actualizate de stabilitate sau de 

convergență 

9454/18 

Recomandarea Consiliului din 13 iulie 2018 privind Programul național de reformă al Belgiei pentru 

2018 și care include un aviz al Consiliului privind Programul de stabilitate al Belgiei pentru 2018 

JO C 320, 10.9.2018, p. 1-6 

9428/18 

Recomandarea Consiliului din 13 iulie 2018 privind Programul național de reformă al Bulgariei pentru 

2018 și care include un aviz al Consiliului privind Programul de convergență al Bulgariei pentru 2018 

JO C 320, 10.9.2018, p. 7-11 

9429/18 

Recomandarea Consiliului din 13 iulie 2018 privind Programul național de reformă al Republicii Cehe 

pentru 2018 și care include un aviz al Consiliului privind Programul de convergență al Republicii Cehe 

pentru 2018 

JO C 320, 10.9.2018, p. 12-15 

9432/18 

Recomandarea Consiliului din 13 iulie 2018 privind Programul național de reformă al Danemarcei 

pentru 2018 și care include un aviz al Consiliului privind Programul de convergență al Danemarcei 

pentru 2018 

JO C 320, 10.9.2018, p. 16-18 

9433/18 

Recomandarea Consiliului din 13 iulie 2018 privind Programul național de reformă al Germaniei pentru 

2018 și care include un aviz al Consiliului privind Programul de stabilitate al Germaniei pentru 2018 

JO C 320, 10.9.2018, p. 19-23 

9437/18 

Recomandarea Consiliului din 13 iulie 2018 privind Programul național de reformă al Estoniei pentru 

2018 și care include un aviz al Consiliului privind Programul de stabilitate al Estoniei pentru 2018 

JO C 320, 10.9.2018, p. 24-26 

9434/19 
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Recomandarea Consiliului din 13 iulie 2018 privind Programul național de reformă al Irlandei pentru 

2018 și care include un aviz al Consiliului privind Programul de stabilitate al Irlandei pentru 2018 

JO C 320, 10.9.2018, p. 27-32 

9439/18 

Recomandarea Consiliului din 13 iulie 2018 privind Programul național de reformă al Spaniei pentru 

2018 și care include un aviz al Consiliului privind Programul de stabilitate al Spaniei pentru 2018 

JO C 320, 10.9.2018, p. 33-38 

9451/18 

Recomandarea Consiliului din 13 iulie 2018 privind Programul național de reformă al Franței pentru 

2018 și care include un aviz al Consiliului privind Programul de stabilitate al Franței pentru 2018 

JO C 320, 10.9.2018, p. 39-43 

9436/18 

Recomandarea Consiliului din 13 iulie 2018 privind Programul național de reformă al Croației pentru 

2018 și care include un aviz al Consiliului privind Programul de convergență al Croației pentru 2018 

JO C 320, 10.9.2018, p. 44-47 

9430/18 

Recomandarea Consiliului din 13 iulie 2018 privind Programul național de reformă al Italiei pentru 

2018 și care include un aviz al Consiliului privind Programul de stabilitate al Italiei pentru 2018 

JO C 320, 10.9.2018, p. 48-54 

9440/18 

Recomandarea Consiliului din 13 iulie 2018 privind Programul național de reformă al Ciprului pentru 

2018 și care include un aviz al Consiliului privind Programul de stabilitate al Ciprului pentru 2018 

JO C 320, 10.9.2018, p. 55-59 

9431/18 

Recomandarea Consiliului din 13 iulie 2018 privind Programul național de reformă al Letoniei pentru 

2018 și care include un aviz al Consiliului privind Programul de stabilitate al Letoniei pentru 2018 

JO C 320, 10.9.2018, p. 60-63 

9441/18 

Recomandarea Consiliului din 13 iulie 2018 privind Programul național de reformă al Lituaniei pentru 

2018 și care include un aviz al Consiliului privind Programul de stabilitate al Lituaniei pentru 2018 

JO C 320, 10.9.2018, p. 64-67 

9442/18 
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Recomandarea Consiliului din 13 iulie 2018 privind Programul național de reformă al Luxemburgului 

pentru 2018 și care include un aviz al Consiliului privind Programul de stabilitate al Luxemburgului 

pentru 2018 

JO C 320, 10.9.2018, p. 68-71 

9443/18 

Recomandarea Consiliului din 13 iulie 2018 privind Programul național de reformă al Ungariei pentru 

2018 și care include un aviz al Consiliului privind Programul de convergență al Ungariei pentru 2018 

JO C 320, 10.9.2018, p. 72-75 

9438/18 

Recomandarea Consiliului din 13 iulie 2018 privind Programul național de reformă al Maltei pentru 

2018 și care include un aviz al Consiliului privind Programul de stabilitate al Maltei pentru 2018 

JO C 320, 10.9.2018, p. 76-79 

9444/18 

Recomandarea Consiliului din 13 iulie 2018 privind Programul național de reformă al Țărilor de Jos 

pentru 2018 și care include un aviz al Consiliului privind Programul de stabilitate al Țărilor de Jos 

pentru 2018 

JO C 320, 10.9.2018, p. 80-83 

9445/18 

Recomandarea Consiliului din 13 iulie 2018 privind Programul național de reformă al Austriei pentru 

2018 și care include un aviz al Consiliului privind Programul de stabilitate al Austriei pentru 2018 

JO C 320, 10.9.2018, p. 84-87 

9427/18 

Recomandarea Consiliului din 13 iulie 2018 privind Programul național de reformă al Poloniei pentru 

2018 și care include un aviz al Consiliului privind Programul de convergență al Poloniei pentru 2018 

JO C 320, 10.9.2018, p. 88-91 

9446/18 

Recomandarea Consiliului din 13 iulie 2018 privind Programul național de reformă al Portugaliei 

pentru 2018 și care include un aviz al Consiliului privind Programul de stabilitate al Portugaliei pentru 

2018 

JO C 320, 10.9.2018, p. 92-97 

9447/18 
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Recomandarea Consiliului din 13 iulie 2018 privind Programul național de reformă al României pentru 

2018 și care include un aviz al Consiliului privind Programul de convergență al României pentru 2018 

JO C 320, 10.9.2018, p. 98-102 

9448/18 

Recomandarea Consiliului din 13 iulie 2018 privind Programul național de reformă al Sloveniei pentru 

2018 și care include un aviz al Consiliului privind Programul de stabilitate al Sloveniei pentru 2018 

JO C 320, 10.9.2018, p. 103-106 

9450/18 

Recomandarea Consiliului din 13 iulie 2018 privind Programul național de reformă al Slovaciei pentru 

2018 și care include un aviz al Consiliului privind Programul de stabilitate al Slovaciei pentru 2018 

JO C 320, 10.9.2018, p. 107-111 

9449/18 

Recomandarea Consiliului din 13 iulie 2018 privind Programul național de reformă al Finlandei pentru 

2018 și care include un aviz al Consiliului privind Programul de stabilitate al Finlandei pentru 2018 

JO C 320, 10.9.2018, p. 112-115 

9435/18 

Recomandarea Consiliului din 13 iulie 2018 privind Programul național de reformă al Suediei pentru 

2018 și care include un aviz al Consiliului privind Programul de convergență al Suediei pentru 2018 

JO C 320, 10.9.2018, p. 116-118 

9452/18 

Recomandarea Consiliului din 13 iulie 2018 privind Programul național de reformă al Regatului Unit 

pentru 2018 și care include un aviz al Consiliului privind Programul de convergență al Regatului Unit 

pentru 2018 

JO C 320, 10.9.2018, p. 119-121 

9453/18 
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Declarația Croației 

Croația acceptă pe deplin recomandările care au fost formulate în Recomandarea Comisiei Europene de recomandare a Consiliului privind Programul 

național de reformă al Croației pentru 2018 și care include un aviz al Consiliului privind Programul de convergență al Croației pentru 2018 

[COM(2018) 410 final] și care corespund politicilor Guvernului Croației. 

Croația nu este în măsură să accepte recomandări care nu corespund politicilor declarate ale Guvernului Croației, și anume în special cea de „a 

introduce un impozit recurent pe proprietate”. 

Faptul că introducerea impozitului pe proprietate nu va mai fi politica Guvernului Croației a fost clarificat deja în septembrie 2017, când introducerea 

impozitului pe proprietate a fost eliminată prin modificări la Legea privind impozitul local. Prin urmare, această măsură nu a fost inclusă în Programul 

național de reformă pentru 2018 al Croației prezentat Comisiei cu o lună înainte de adoptarea COM (2018) 410 final. 

Cu toate acestea, Croația este conștientă de capacitatea fiscală slabă a unităților administrative locale autonome și ia măsuri pentru consolidarea 

acesteia. Cu titlu de exemplu, noua Lege privind finanțarea unităților administrative locale și regionale autonome, în vigoare din ianuarie 2018, 

introduce un model de egalizare fiscală de mai bună calitate, precum și un model mai echitabil și mai transparent de redistribuire a veniturilor între 

unitățile administrative locale autonome. Ca urmare, toate veniturile provenite din impozitul pe venit au fost transferate administrațiilor locale și 

regionale autonome. De asemenea, Guvernul Croației întreprinde permanent activități menite să actualizeze registrul funciar, acestea conducând la 

creșterea veniturilor din taxele existente, care sunt de asemenea veniturile administrațiilor locale și regionale autonome. 

Având în vedere faptul că recomandările Consiliului se axează numai pe programele naționale de reformă și programele de convergență ale statelor 

membre – documente care conțin măsuri pentru care statele membre își asumă responsabilitatea, după cum au confirmat în mod repetat în diferite foruri 

atât statele membre, cât și Comisia – Croația consideră cu tărie că aceste norme și practici ar trebui să se aplice în continuare. Măsurile a căror realizare 

este la latitudinea statelor membre și pe care statele membre au ales în mod explicit să nu le întreprindă nu ar trebui să facă parte din recomandările 

Consiliului. 

Recomandările specifice fiecărei țări ar trebui să ofere statelor membre orientări pentru reformele naționale, și nu să impună soluții specifice. 

Având în vedere cele menționate, deși acceptă recomandările formulate în COM (2018) 410 final care sunt în conformitate cu politicile declarate de 

Guvernul Croației, Croația nu poate să accepte acele recomandări care contravin politicilor. 
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Regulamentul privind EPPO: funcționarea juriului de selecție – decizie 

Decizia de punere în aplicare (UE) 2018/1696 a Consiliului din 13 iulie 2018 privind regulamentul de 

funcționare al juriului de selecție prevăzut la articolul 14 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 

2017/1939 de punere în aplicare a unei forme de cooperare consolidată în ceea ce privește instituirea 

Parchetului European (EPPO) 

JO L 282, 12.11.2018, p. 8-12 

10413/18 

Acordul privind statutul cu Albania 

Decizie privind semnarea acordului privind statutul cu Albania referitor la acțiunile desfășurate de 

Agenția EBCG în Albania 

Decizia (UE) 2018/1031 a Consiliului din 13 iulie 2018 privind semnarea, în numele Uniunii Europene, 

a Acordului privind statutul între Uniunea Europeană și Republica Albania referitor la acțiunile 

desfășurate de Agenția Europeană pentru Poliția de Frontieră și Garda de Coastă în Republica Albania 

JO L 185, 23.7.2018, p. 6-8 

10285/18 

 

Misiunea EUCAP Sahel Niger – prelungire fără costuri – decizie 

Decizia (PESC) 2018/997 a Consiliului din 13 iulie 2018 de modificare a Deciziei 2012/392/PESC 

privind misiunea PSAC a Uniunii Europene în Niger (EUCAP Sahel Niger) 

JO L 178, 16.7.2018, p. 7-8 

9668/18 

Decizie a Consiliului privind încheierea unui protocol la Acordul-cadru dintre UE și Republica Coreea 

- aderarea Croației 

Decizia (UE) 2018/1041 a Consiliului din 13 iulie 2018 privind încheierea, în numele Uniunii Europene 

și al statelor membre ale acesteia, a unui protocol la Acordul-cadru dintre Uniunea Europeană și statele 

membre ale acesteia, pe de o parte, și Republica Coreea, pe de altă parte, pentru a se ține seama de 

aderarea Republicii Croația la Uniunea Europeană 

JO L 188, 25.7.2018, p. 1-2 

7817/16 



 

 

15671/1/18 REV 1  mg/IVO/rg 12 

 COMM.2.C  RO 
 

Decizie a Consiliului privind încheierea Acordului UE-Noua Zeelandă în temeiul articolului XXIV 

alineatul (6) și al articolului XXVIII din GATT din 1994 

Decizia (UE) 2018/1030 a Consiliului din 13 iulie 2018 privind încheierea Acordului sub forma unui 

schimb de scrisori între Uniunea Europeană și Noua Zeelandă în temeiul articolului XXIV alineatul (6) 

și al articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife și Comerț (GATT) din 1994 referitor la 

modificarea concesiilor din lista de angajamente a Republicii Croația în cursul procesului său de 

aderare la Uniunea Europeană 

JO L 185, 23.7.2018, p. 1-2 

10670/17 

Decizie a Consiliului privind încheierea Acordului UE-Noua Zeelandă în temeiul articolului XXIV 

alineatul (6) și al articolului XXVIII din GATT din 1994 

Acord sub forma unui schimb de scrisori între Uniunea Europeană și Noua Zeelandă în temeiul 

articolului XXIV alineatul (6) și al articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife și Comerț 

(GATT) din 1994 referitor la modificarea concesiilor din lista de angajamente a Republicii Croația în 

cursul procesului său de aderare la Uniunea Europeană 

JO L 185, 23.7.2018, p. 3-5 

10672/17 

Cea de a 3632-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Agricultură și Pescuit), desfășurată la Bruxelles la 16 iulie 2018 

ACTE LEGISLATIVE 

ACTUL DOCUMENTUL REGULĂ DE 

VOT 

VOTURI 

Regulamentul privind statisticile integrate referitoare la ferme 

Regulamentul (UE) 2018/1091 al Parlamentului European și al Consiliului din 

18 iulie 2018 privind statisticile integrate referitoare la ferme și de abrogare a 

Regulamentelor (CE) nr. 1166/2008 și (UE) nr. 1337/2011 (Text cu relevanță 

pentru SEE) 

JO L 200, 7.8.2018, p. 1-29 

26/1/18 REV 1 Majoritate 

calificată 

Vot favorabil al tuturor 

statelor membre, cu 

următoarele excepții: 

Abțineri: DK, DE, NL 
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Regulamentul de instituire a Programului european de dezvoltare industrială 

în domeniul apărării (EDIDP) 

Regulamentul (UE) 2018/1092 al Parlamentului European și al Consiliului din 

18 iulie 2018 de instituire a Programului european de dezvoltare industrială în 

domeniul apărării pentru sprijinirea competitivității și a capacității de inovare a 

industriei de apărare a Uniunii 

JO L 200, 7.8.2018, p. 30-43 

28/1/18 REV 1 Majoritate 

calificată 

Vot favorabil al tuturor 

statelor membre 

Declarație comună privind finanțarea Programului european de dezvoltare industrială în domeniul apărării 

Parlamentul European și Consiliul convin, fără a aduce atingere prerogativelor exercitate de autoritatea bugetară în cadrul procedurii bugetare anuale, 

ca finanțarea Programului european de dezvoltare industrială în domeniul apărării în perioada 2019-2020 să fie asigurată după cum urmează: 

– 200 de milioane EUR din marja nealocată; 

– 116,1 milioane EUR din bugetul MIE; 

– 3,9 milioane EUR din bugetul Egnos; 

– 104,1 milioane EUR din bugetul Galileo; 

– 12 milioane EUR din bugetul Copernicus; 

– 63,9 milioane EUR din bugetul ITER. 

Declarație din partea Comisiei, cu sprijinul Parlamentului European, referitoare la punerea în aplicare a programului 

Pentru a pune în aplicare în mod eficient Programul european de dezvoltare industrială în domeniul apărării și pentru a asigura concordanța deplină cu 

alte inițiative ale Uniunii, Comisia intenționează să pună în aplicare programul prin gestiune directă, în conformitate cu articolul 62 alineatul (1) 

litera (a) din Regulamentul financiar. 

Declarație din partea Comisiei referitoare la pregătirea și adoptarea programului de lucru pentru EDIDP 

În conformitate cu articolul 188 din Regulamentul nr. 1268/2012, Comisia este responsabilă pentru pregătirea programului de lucru. În acest context, 

Comisia menționează că lista priorităților identificate în cadrul Regulamentului de instituire a Programului european de dezvoltare industrială în 

domeniul apărării nu ar trebui să fie exhaustivă și, prin urmare, nu consideră că actualul caz ar trebui să constituie un precedent în ceea ce privește 

marjele competențelor de punere în aplicare conferite Comisiei. 
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 COMM.2.C  RO 
 

Declarație din partea Comisiei cu privire la selectarea experților pentru evaluarea propunerilor din cadrul programului în contextul 

procedurii de atribuire 

Comisia se va asigura că experții selectați în baza de date a experților independenți menționată la articolul 15 dețin competențele, experiența și 

cunoștințele necesare pentru a-și îndeplini sarcinile în mod corespunzător. Comisia poate utiliza orice surse relevante, inclusiv orice informație care 

este posibil să fie deținută de statele membre în acest sens, cu respectarea deplină a Regulamentului financiar. 

Comisia se va asigura că feedback-ul statelor membre în ceea ce privește acreditările experților din baza de date a experților independenți va fi luat în 

considerare în cea mai mare măsură posibilă. 

Propunerea Omnibus (normele financiare) 

Regulament al Parlamentului European și al Consiliului privind normele 

financiare aplicabile bugetului general al Uniunii, de modificare a 

Regulamentelor (UE) nr. 1296/2013, (UE) nr. 1301/2013, (UE) nr. 1303/2013, 

(UE) nr. 1304/2013, (UE) nr. 1309/2013, (UE) nr. 1316/2013, (UE) 

nr. 223/2014, (UE) nr. 283/2014 și a Deciziei nr. 541/2014/UE și de abrogare 

a Regulamentului (UE, Euratom) nr. 966/2012 

13/18 Majoritate 

calificată 

Vot favorabil al tuturor 

statelor membre 

Declarație comună privind procedura de descărcare de gestiune și data adoptării conturilor finale ale UE 

Parlamentul European, Consiliul și Comisia vor stabili – în cooperare cu Curtea de Conturi Europeană – un calendar pragmatic pentru procedura de 

descărcare de gestiune. 

În acest context, Comisia confirmă că va face eforturi să adopte conturile anuale consolidate ale UE pentru exercițiul financiar 2017 până la data de 

30 iunie 2018, cu condiția transmiterii până la 15 mai 2018 de către Curtea de Conturi Europeană a tuturor constatărilor privind fiabilitatea acestor 

conturi ale UE și a conturilor tuturor entităților consolidate, precum și a transmiterii până la 15 iunie 2018 de către Curte a proiectului său de raport 

anual. 

De asemenea, Comisia confirmă că va face eforturi să furnizeze răspunsurile sale la Raportul anual al Curții de Conturi Europene pentru exercițiul 

financiar 2017 până la 15 august 2018, cu condiția ca proiectul de observații din partea Curții de Conturi Europene să îi fie transmis Comisiei până la 

1 iunie 2018. 
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Declarațiile Comisiei 

Declarație referitoare la articolul 38 Publicarea de informații referitoare la destinatari și a altor informații 

Comisia va sprijini prin intermediul rețelelor cu statele membre schimbul de bune practici în ceea ce privește publicarea de informații referitoare la 

destinatarii fondurilor Uniunii executate în cadrul gestiunii partajate. Comisia va lua în considerare în mod adecvat lecțiile învățate în vederea pregătirii 

următorului cadru financiar multianual. 

Declarația Comisiei referitoare la CFM (set unic de norme) 

Comisia subliniază importanța înregistrării de progrese, în ceea ce privește cadrul financiar multianual de după 2020, către un set unic de norme care să 

reglementeze același tip de operațiuni, indiferent de modul în care sunt puse în aplicare aceste operațiuni. 

Declarația Comisiei referitoare la articolul 234 alineatul (1) în ceea ce privește crearea de fonduri fiduciare tematice 

În pofida preocupărilor exprimate de Comisie în timpul negocierilor, articolul 234 alineatul (1) din Regulamentul financiar prevede că orice decizie de 

instituire a fondurilor fiduciare tematice ale UE trebuie să fie prezentată spre aprobare Parlamentului European și Consiliului. Comisia consideră că o 

astfel de decizie intră în domeniul de aplicare al articolului 317 din TFUE, întrucât se referă la execuția bugetară. Controlul, astfel cum este preconizat, 

de către Parlamentul European și Consiliu cu privire la exercitarea competențelor de executare ale Comisiei nu este prevăzut în Regulamentul (UE) 

nr. 182/20111 și ar contraveni atât articolului 291 din TFUE, cât și acestui regulament. Prin urmare, Comisia își rezervă drepturile. 

Declarația Comisiei referitoare la articolul 247 Rapoarte financiare și de răspundere integrate 

Comisia va depune eforturi pentru a prezenta o prognoză pe termen lung a viitoarelor intrări și ieșiri pentru următorii cinci ani în cadrul procedurii 

bugetare, alături de scrisoarea rectificativă la proiectul de buget. 

Declarația referitoare la articolul 266 Dispoziții speciale privind proiectele imobiliare 

Comisia și SEAE vor informa Parlamentul European și Consiliul, în contextul documentului de lucru menționat la articolul 266, cu privire la orice 

vânzare și achiziționare de clădiri, inclusiv cu privire la cele a căror valoare se situează sub pragul prevăzut la articolul respectiv. 

1 Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European și al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor și principiilor generale 

privind mecanismele de control de către statele membre al exercitării competențelor de executare de către Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13). 
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Declarația Comisiei referitoare la revizuirile viitoare ale Regulamentului financiar (evaluarea impactului) 

Comisia subliniază că Regulamentul financiar prevede normele generale și setul de instrumente pentru punerea în aplicare a programelor de cheltuieli. 

Prin urmare, în urma revizuirilor legislației nu rezultă niciun impact economic, de mediu sau social direct care ar putea fi analizat în mod util în cadrul 

unei evaluări a impactului. Valoarea adăugată a evaluărilor impactului apare în momentul formulării opțiunilor de politică privind programele de 

cheltuieli specifice, care trebuie să respecte cadrul de reglementare prevăzut de Regulamentul financiar. Comisia confirmă faptul că se vor efectua 

evaluările necesare ale impactului cu ocazia pregătirii acestor programe. 

De asemenea, Comisia va continua practica sa care constă în organizarea de consultări specifice și publice cu toate părțile interesate și cu publicul larg. 

Pe lângă rezultatele acestor consultări, Comisia va indica, de asemenea, în expunerea de motive a revizuirilor viitoare modul în care a ținut seama de 

evaluările relevante ale normelor de aplicare ale programelor sau de instrumentele prevăzute în Regulamentul financiar cu privire la care propune 

modificări. 

Declarația Comisiei Europene referitoare la articolul 272 alineatul (8) 

Comisia consideră că, în cazul în care un grup de acțiune locală îndeplinește sarcinile prevăzute la articolul 34 alineatul (3) primul paragraf literele (a)-

(g) din Regulamentul nr. 1303/2013, astfel cum a fost modificat prin prezentul regulament, nu este necesar ca respectivul grup de acțiune locală să fie 

desemnat drept organism intermediar. Cu toate acestea, în astfel de cazuri, verificarea finală a eligibilității operațiunilor înainte de aprobarea acestora 

rămâne în sarcina autorității de management, cu excepția cazului în care această sarcină este delegată în mod formal grupului de acțiune locală. În acest 

caz, grupul de acțiune locală trebuie să fie desemnat ca organism intermediar și trebuie să îndeplinească sarcina respectivă sub responsabilitatea finală a 

autorității de management, în conformitate cu articolul 123 alineatul (6) din Regulamentul nr. 1303/2013 în cazul fondurilor și al FEPAM sau în 

conformitate cu articolul 66 alineatul (2) din Regulamentul nr. 1305/2013 în cazul FEADR. 

Declarația Comisiei Europene referitoare la articolul 272 alineatul (14) litera (a) 

Comisia confirmă faptul că normele privind gestionarea și controlul, astfel cum sunt stabilite la articolul 40 alineatele (1) și (2) din Regulamentul 

nr. 1303/2013, aplicabile în momentul semnării acordurilor de finanțare continuă să se aplice instrumentelor financiare menționate la articolul 39 din 

Regulamentul nr. 1303/2013 care au fost stabilite printr-un acord de finanțare semnat înainte de intrarea în vigoare a prezentului regulament. Această 

derogare este deja consacrată în cadrul juridic prin articolul 40 alineatul (2a) din Regulamentul nr. 1303/2013 și acoperă întreaga durată de viață a 

acestor instrumente, inclusiv eventualele modificări ale acordului de finanțare inițial, care pot prevedea contribuții suplimentare. 
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Declarația Comisiei Europene referitoare la articolul 272 alineatul (16) litera (a) 

Comisia regretă modificarea articolului 42 alineatul (3) din Regulamentul nr. 1303/2013, întrucât aceasta va conduce la creșterea sumelor din bugetul 

UE plătite în conturi de garanție. Orice cheltuieli eligibile neutilizate în cursul perioadei de programare și plătite într-un cont de garanție implică o 

excepție semnificativă de la normele politicii de coeziune, întrucât sunt contrare principiului de bază conform căruia sprijinul oferit de politica de 

coeziune ar trebui executat și contabilizat în momentul închiderii programelor. În plus, această situație conduce la probleme practice legate de punerea 

în aplicare, referitoare în special la raportarea și auditul sumelor plătite în conturi de garanție. 

Declarația Comisiei Europene referitoare la articolul 272 alineatul (26) literele (a) și (e) 

Comisia reamintește faptul că, indiferent de modificările legislative aduse dispozițiilor aplicabile operațiunilor care generează venituri nete ulterior 

finalizării lor, conform principiului bunei gestiuni financiare – astfel cum este prevăzut la articolul 33 din prezentul regulament – autoritățile de 

management trebuie să adopte măsuri adecvate pentru a evita finanțarea excesivă a acestor operațiuni, inclusiv în cazul în care astfel de operațiuni fac 

obiectul unui ajutor de stat sau generează economii la costurile de funcționare. Acest lucru ar trebui să fie valabil în special în cazul operațiunilor al 

căror cost total eligibil depășește 1 000 000 EUR, atunci când beneficiarul nu este un IMM. 

Declarația Comisiei Europene referitoare la articolul 273 

Normele de minimis privind ajutoarele de stat sunt stabilite în regulamentele adoptate de Comisie pe baza articolului 108 alineatul (4) din TFUE în 

aplicarea competențelor care i-au fost conferite de către Consiliu în temeiul articolului 109 din TFUE (prin Regulamentul 2015/1588 al Consiliului). 

Se consideră că măsurile care nu depășesc plafonul prevăzut în regulamentele de minimis (în majoritatea cazurilor 200 000 EUR pe întreprindere pe o 

perioadă de trei ani) nu au niciun efect asupra schimburilor comerciale dintre statele membre. Prin urmare, acestea pot fi puse în aplicare fără a intra 

sub incidența interdicției de acordare a ajutoarelor de stat prevăzută la articolul 107 alineatul (1) din TFUE. 

Norma de minimis vizează asigurarea echilibrului optim între simplificare și evitarea denaturărilor concurenței pe piața internă atunci când statele 

membre dispun de capacități financiare variabile pentru a-și subvenționa economiile. Valoarea ajutorului de minimis a fost stabilită la un nivel sub care 

se poate presupune în mod rezonabil că ajutorul nu va avea niciun efect asupra schimburilor comerciale dintre statele membre. 

În prezent, Comisia nu preconizează modificarea normelor de minimis pentru a face față circumstanțelor economice deosebit de grave. Cu toate 

acestea, Comisia ar dori să reamintească faptul că, în trecut, a adoptat măsuri excepționale pentru a permite ajutoare de stat menite să remedieze 

perturbări grave ale economiei statelor membre. De exemplu, ca răspuns la efectele crizei financiare asupra economiei reale, aceasta a adoptat așa-

numitul „cadru temporar”, care s-a aplicat din decembrie 2009 până în decembrie 2011 și care a autorizat, printre altele, ajutoare de până la 500 000 

EUR pe întreprindere. Comisia își rezervă posibilitatea de a adopta astfel de măsuri atunci când este necesar în temeiul articolului 107 alineatul (3) 

litera (b) din TFUE. 
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ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizie a Consiliului privind orientările pentru politicile de ocupare a forței de muncă ale statelor 

membre 

Decizia (UE) 2018/1215 a Consiliului din 16 iulie 2018 privind orientările pentru politicile de ocupare a 

forței de muncă ale statelor membre 

JO L 224, 5.9.2018, p. 4-9 

10464/18 

 

Decizie a Consiliului privind semnarea unui protocol la acordul INTERBUS privind posibila aderare a 

Regatului Maroc 

Decizia (UE) 2018/1211 a Consiliului din 16 iulie 2018 privind semnarea, în numele Uniunii Europene, 

a unui protocol de modificare a Acordului privind transportul internațional ocazional de călători cu 

autocare și autobuze (Acordul Interbus), în vederea extinderii la Regatul Maroc a posibilității de aderare 

la acordul respectiv (Text cu relevanță pentru SEE) 

JO L 222, 3.9.2018, p. 1-2 

9562/18 

 

Decizie a Consiliului privind poziția UE în cadrul comitetului mixt instituit în temeiul Acordului 

INTERBUS (2018) 

Decizia (UE) 2018/1034 a Consiliului din 16 iulie 2018 privind poziția care urmează să fie adoptată, în 

numele Uniunii Europene, în cadrul comitetului mixt instituit în temeiul Acordului privind transportul 

internațional ocazional de călători cu autocare și autobuze (Acordul Interbus), în ceea ce privește 

proiectul de decizie nr. x/xxxx a comitetului respectiv (Text cu relevanță pentru SEE) 

JO L 185, 23.7.2018, p. 16-26 

9565/1/18 REV 1 
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Decizie a Consiliului privind semnarea unui protocol la acordul INTERBUS privind serviciile regulate 

Decizia (UE) 2018/1195 a Consiliului din 16 iulie 2018 privind semnarea, în numele Uniunii Europene, 

a unui protocol la Acordul privind transportul internațional ocazional de călători cu autocare și 

autobuze (Acordul Interbus), în ceea ce privește serviciile internaționale regulate și serviciile 

internaționale regulate speciale de transport de călători cu autocarul și autobuzul (Text cu relevanță 

pentru SEE) 

JO L 214, 23.8.2018, p. 3-4 

9561/18 

 

Decizie a Consiliului privind adoptarea regulamentului de procedură al Comitetului director regional 

Decizia Consiliului de stabilire a poziției care urmează să fie adoptată în numele Uniunii Europene în 

cadrul Comitetului director regional al Comunității Transporturilor, în ceea ce privește adoptarea 

regulamentului de procedură al respectivului comitet 

10158/18 

Recomandare în cadrul evaluării Schengen – Suedia, protecția datelor 

Decizia de punere în aplicare a Consiliului de formulare a unei recomandări privind abordarea 

deficiențelor identificate în evaluarea din 2017 a aplicării de către Suedia a acquis-ului Schengen în 

domeniul protecției datelor 

11174/18 

Recomandare în cadrul evaluării Schengen – Ungaria, returnare 

Decizia de punere în aplicare a Consiliului de formulare a unei recomandări privind abordarea 

deficiențelor identificate în evaluarea din 2017 a aplicării de către Ungaria a acquis-ului Schengen în 

domeniul returnării 

11182/18 

Recomandare în cadrul evaluării Schengen – frontiera externă a Italiei 

Decizia de punere în aplicare a Consiliului de formulare a unei recomandări privind abordarea 

deficiențelor identificate în evaluarea din 2017 a aplicării de către Italia a acquis-ului Schengen în 

domeniul gestionării frontierelor externe (aeroportul Milano Bergamo) 

11183/18 
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Recomandare în cadrul evaluării Schengen – frontiera externă a Poloniei 

Decizia de punere în aplicare a Consiliului de formulare a unei recomandări privind abordarea 

deficiențelor identificate în evaluarea din 2017 a aplicării de către Polonia a acquis-ului Schengen în 

domeniul gestionării frontierelor externe (Aeroportul Chopin din Varșovia) 

11184/18 

Recomandare în cadrul evaluării Schengen – SIS Croația 

Decizia de punere în aplicare a Consiliului de formulare a unei recomandări privind abordarea 

deficiențelor identificate în evaluarea Croației în vederea îndeplinirii condițiilor necesare pentru 

aplicarea acquis-ului Schengen în domeniul Sistemului de informații Schengen 

11185/18 

Recomandare în cadrul evaluării Schengen – SIS Portugalia 

Decizia de punere în aplicare a Consiliului de formulare a unei recomandări privind abordarea 

deficiențelor identificate în cadrul evaluării din 2017 referitoare la aplicarea de către Portugalia a 

acquis-ului Schengen în domeniul Sistemului de informații Schengen 

11187/18 

Deciziile Prüm: Concluzii privind schimbul automatizat de date dactiloscopice în Croația 

Concluziile Consiliului privind punerea în aplicare a dispozițiilor generale referitoare la protecția 

datelor incluse în capitolul 6 din Decizia 2008/615/JAI a Consiliului – Evaluarea Croației în ceea ce 

privește schimbul automatizat de date dactiloscopice 

11225/18 

Deciziile Prüm: Concluzii privind schimbul automatizat de date dactiloscopice în Irlanda 

Concluziile Consiliului privind punerea în aplicare a dispozițiilor generale referitoare la protecția 

datelor incluse în capitolul 6 din Decizia 2008/615/JAI a Consiliului – Evaluarea Irlandei în ceea ce 

privește schimbul automatizat de date dactiloscopice 

11226/18 

Deciziile Prüm: Concluzii privind schimbul automatizat de date ADN în Irlanda 

Concluziile Consiliului privind punerea în aplicare a dispozițiilor generale referitoare la protecția 

datelor incluse în capitolul 6 din Decizia 2008/615/JAI a Consiliului – Evaluarea Irlandei în ceea ce 

privește schimbul automatizat de date ADN 

11228/18 
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Deciziile Prüm: Concluzii ale Consiliului privind punerea în aplicare a „Deciziilor Prüm” la zece ani 

de la adoptarea lor 

Concluziile Consiliului privind punerea în aplicare a „DECIZIILOR PRÜM” la zece ani de la adoptarea 

lor 

11227/18 

Deciziile Prüm: Decizie de punere în aplicare a Consiliului privind schimbul automatizat de date ADN 

în Croația 

Decizia de punere în aplicare (UE) 2018/1035 a Consiliului din 16 iulie 2018 privind lansarea 

schimbului automatizat de date în ceea ce privește datele ADN în Croația 

JO L 185, 23.7.2018, p. 27-28 

6986/18 

 

Decizie a Consiliului privind poziția UE în cadrul Comitetului mixt CETA – regulament de procedură 

Decizia (UE) 2018/1062 a Consiliului din 16 iulie 2018 privind poziția care urmează să fie adoptată, în 

numele Uniunii Europene, în cadrul Comitetului mixt CETA instituit prin Acordul economic și 

comercial cuprinzător dintre Canada, pe de o parte, și Uniunea Europeană și statele sale membre, pe de 

altă parte, în ceea ce privește adoptarea regulamentului de procedură al Comitetului mixt CETA și al 

comitetelor specializate 

JO L 190, 27.7.2018, p. 13-19 

9375/18 

 

Declarația Consiliului și a statelor membre referitoare la deciziile Comitetului mixt CETA 

Consiliul și statele membre reamintesc că, în cazul în care o decizie a Comitetului mixt CETA intră în sfera de competență a statelor membre, poziția 

care urmează să fie adoptată de Uniune și de statele sale membre în cadrul Comitetului mixt CETA se stabilește de comun acord. 

Cea de a 3633-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (Afaceri Externe), desfășurată la Bruxelles la 16 iulie 2018 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Concluziile Consiliului privind CPI cu ocazia celei de a 20-a aniversări a adoptării Statutului de la 

Roma 

Concluziile Consiliului privind Curtea Penală Internațională cu ocazia celei de a 20-a aniversări a 

adoptării Statutului de la Roma 

11240/18 
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Al Qaida – măsuri restrictive: decizie și regulament de punere în aplicare 

Decizia (PESC) 2018/1000 a Consiliului din 16 iulie 2018 de modificare a Deciziei (PESC) 2016/1693 

privind măsuri restrictive împotriva ISIL (Daesh) și Al-Qaida și a persoanelor, grupurilor, 

întreprinderilor și entităților asociate cu acestea 

JO L 178 I, 16.7.2018, p. 3-4  

10489/18 

 

Al Qaida – măsuri restrictive: decizie și regulament de punere în aplicare 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/999 al Consiliului din 16 iulie 2018 privind punerea în 

aplicare a Regulamentului (UE) 2016/1686 de instituire a unor măsuri restrictive suplimentare 

împotriva ISIL (Daesh) și Al-Qaida și a persoanelor fizice și juridice, entităților sau organismelor 

asociate cu acestea 

JO L 178 I, 16.7.2018, p. 1-2 

10492/18 

 

Măsuri restrictive privind Maldivele – decizie și regulament 

Decizia (PESC) 2018/1006 a Consiliului din 16 iulie 2018 privind măsuri restrictive având în vedere 

situația din Republica Maldivelor 

JO L 180, 17.7.2018, p. 24-28 

10253/18 

 

Măsuri restrictive privind Maldivele – decizie și regulament 

Regulamentul (UE) 2018/1001 al Consiliului din 16 iulie 2018 privind măsuri restrictive având în 

vedere situația din Republica Maldivelor 

JO L 180, 17.7.2018, p. 1-9 

10267/18 

 

Uzbekistan: directive de negociere a unui acord cuprinzător cu Republica Uzbekistan 

Decizia Consiliului de autorizare a Comisiei Europene și a Înaltului Reprezentant al Uniunii pentru 

afaceri externe și politica de securitate să înceapă negocierile și să negocieze, în numele Uniunii, 

dispozițiile care intră în sfera de competență a Uniunii ale unui Acord cuprinzător între Uniunea 

Europeană și statele membre ale acesteia, pe de o parte, și Republica Uzbekistan, pe de altă parte 

10336/18 
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Decizie a Consiliului privind semnarea Acordului de parteneriat și cooperare dintre UE și Singapore 

Decizia (UE) 2018/1047 a Consiliului din 16 iulie 2018 privind semnarea, în numele Uniunii, a 

Acordului de parteneriat și cooperare dintre Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, pe de o 

parte, și Republica Singapore, pe de altă parte 

JO L 189, 26.7.2018, p. 2-2 

7322/18 

Decizie a Consiliului privind semnarea modificării protocoalelor nr. 1 și 4 la Acordul euro-

mediteraneean cu Marocul 

Decizia (UE) 2018/1893 a Consiliului din 16 iulie 2018 privind semnarea, în numele Uniunii Europene, 

a Acordului sub forma unui schimb de scrisori între Uniunea Europeană și Regatul Maroc cu privire la 

modificarea protocoalelor nr. 1 și 4 la Acordul euro-mediteraneean de instituire a unei asocieri între 

Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Regatul Maroc, pe de altă parte 

JO L 310, 6.12.2018, p. 1-3 

10591/18 
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Declarația Danemarcei, Finlandei, Germaniei și Irlandei 

Danemarca, Finlanda, Germania și Irlanda subliniază importanța unui parteneriat politic și economic puternic între Uniunea Europeană și Regatul 

Maroc. 

Danemarca, Finlanda, Germania și Irlanda subliniază importanța respectării dreptului Uniunii - dreptul internațional putând fi considerat o parte 

integrantă a acestuia - la momentul încheierii unor acorduri bilaterale. Am examinat cu deosebită atenție documentul intitulat „Contribuția Serviciului 

juridic al Consiliului cu privire la proiectul de acord sub forma unui schimb de scrisori între Uniunea Europeană și Regatul Maroc cu privire la 

modificarea protocoalelor nr. 1 și 4 la Acordul euro-mediteraneean de instituire a unei asocieri între Comunitățile Europene și statele membre ale 

acestora, pe de o parte, și Regatul Maroc, pe de altă parte – conformitatea cu jurisprudența Curții”. 

Danemarca, Finlanda, Germania și Irlanda au subliniat în mod constant că orice acord trebuie să fie în concordanță cu hotărârea Curții de Justiție 

pronunțată la 21 decembrie 2016 în cauza C-104/16 P. 

Interpretăm conținutul și forma Contribuției sus-menționate în sensul că Serviciul juridic al Consiliului consideră că încheierea prezentului acord este 

pe deplin conformă cu hotărârea Curții de Justiție pronunțată la 21 decembrie 2016 în cauza C-104/16 P și nu afectează statutul Saharei Occidentale. 

Danemarca, Finlanda, Germania și Irlanda continue să sprijine procesul desfășurat de ONU în vederea găsirii unei soluții politice juste, durabile și 

reciproc acceptabile pentru Sahara Occidentală. 

Având în vedere cele de mai sus, Danemarca, Finlanda, Germania și Irlanda susțin adoptarea deciziei Consiliului privind modificarea protocoalelor 

nr. 1 și 4 la Acordul euro-mediteraneean. 
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Declarația Suediei 

Suedia ia act cu reticență de propunerea de adoptare a deciziilor Consiliului privind semnarea și încheierea acordului dintre Uniunea Europeană și 

Regatul Maroc cu privire la modificarea protocoalelor nr. 1 și 4. La momentul la care a votat în favoarea autorizării începerii negocierilor privind 

adaptarea protocoalelor la acordul dintre Uniunea Europeană și Regatul Maroc, Suedia a indicat în mod clar în declarația sa națională că votul său se 

baza pe premisa că un viitor acord va respecta pe deplin dreptul internațional, inclusiv hotărârea Curții de Justiție pronunțată în cauza C-104/16 P. 

Asigurarea securității juridice este în interesul tuturor. În hotărârea menționată se stabilește că un acord cu Marocul care se aplică teritoriului Saharei 

Occidentale trebuie să fie consimțit de poporul din Sahara Occidentală. În consecință, Suedia a indicat în mod clar în declarația națională că 

interpretează sintagma „poporul în cauză” ca desemnând „poporul din Sahara Occidentală”, în conformitate cu hotărârea menționată. 

Suedia mulțumește instituțiilor UE pentru eforturile substanțiale depuse în cursul negocierilor, inclusiv în ceea ce privește desfășurarea procesului de 

consultare. Suedia a luat act de Contribuția Serviciului juridic al Consiliului (WK 10738/18) care a ajuns la concluzia că „au fost întreprinse toate 

demersurile rezonabile și posibile pentru a se confirma consimțământul poporului din Sahara Occidentală”. Suedia reafirmă că este esențial ca poporul 

din Sahara Occidentală să își dea consimțământul cu privire la acord și a constatat existența unor ambiguități în procesul de consultare în legătură cu 

aspectul dacă entitățile consultate pot fi definite drept poporul din Sahara Occidentală. Având în vedere obiecțiile față de procesul de consultare și/sau 

față de proiectul de acord și, în special, obiecțiile Frontului Polisario, reprezentantul oficial al poporului din Sahara Occidentală în cadrul procesului 

ONU, Suedia nu este convinsă că rezultatul procesului de consultare poate fi considerat ca reprezentând consimțământul liber și în cunoștință de cauză 

al poporului din Sahara Occidentală. 

Proceduri scrise încheiate la 17 iulie 2018 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia de punere în aplicare (PESC) 2018/1016 a Consiliului din 17 iulie 2018 privind punerea în 

aplicare a Deciziei (PESC) 2016/849 privind măsuri restrictive împotriva Republicii Populare 

Democrate Coreene 

JO L 181, 18.7.2018, p. 86-87 

11045/18 

 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/1009 al Consiliului din 17 iulie 2018 privind punerea în 

aplicare a Regulamentului (UE) 2017/1509 privind măsuri restrictive împotriva Republicii Populare 

Democrate Coreene 

JO L 181, 18.7.2018, p. 1-2 

11047/18 
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Procedură scrisă încheiată la 20 iulie 2018 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia (UE) 2018/1107 a Consiliului din 20 iulie 2018 privind încheierea Acordului de parteneriat și 

cooperare între Uniunea Europeană și statele sale membre, pe de o parte, și Republica Irak, pe de altă 

parte 

JO L 203, 10.8.2018, p. 1-1 

10209/1/12 REV 1 

 

Proceduri scrise încheiate la 26 iulie 2018 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia (UE) 2018/1069 a Consiliului din 26 iulie 2018 privind semnarea, în numele Uniunii, și 

aplicarea provizorie a Protocolului privind punerea în aplicare a Acordului de parteneriat în domeniul 

pescuitului dintre Uniunea Europeană și Republica Côte d'Ivoire (2018-2024) 

JO L 194, 31.7.2018, p. 1-2 

10854/18 

Protocolul privind punerea în aplicare a Acordului de parteneriat în domeniul pescuitului dintre 

Uniunea Europeană și Republica Côte d'Ivoire (2018-2024) 

JO L 194, 31.7.2018, p. 3-20 

10856/18 

Regulamentul (UE) 2018/1095 al Consiliului din 26 iulie 2018 privind repartizarea posibilităților de 

pescuit în temeiul Protocolului privind punerea în aplicare a Acordului de parteneriat în domeniul 

pescuitului dintre Uniunea Europeană și Republica Côte d'Ivoire (2018-2024) 

JO L 197, 3.8.2018, p. 1-2 

10857/18 

Regulamentul (UE) 2018/1070 al Consiliului din 26 iulie 2018 de modificare a Regulamentului (UE) 

2017/1970 privind stabilirea, pentru anul 2018, a posibilităților de pescuit pentru anumite stocuri de 

pește și grupuri de stocuri de pește aplicabile în Marea Baltică 

JO L 194, 31.7.2018, p. 21-22 

11081/18 
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Procedură scrisă încheiată la 30 iulie 2018 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia (PESC) 2018/1084 a Consiliului din 30 iulie 2018 de actualizare a listei persoanelor, grupurilor 

și entităților cărora li se aplică articolele 2, 3 și 4 din Poziția comună 2001/931/PESC privind aplicarea 

de măsuri specifice pentru combaterea terorismului și de abrogare a Deciziei (PESC) 2018/475 

JO L 194, 31.7.2018, p. 144-146 

10744/18 

 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/1071 al Consiliului din 30 iulie 2018 privind punerea în 

aplicare a articolului 2 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 2580/2001 privind măsuri restrictive 

specifice îndreptate împotriva anumitor persoane și entități în vederea combaterii terorismului și de 

abrogare a Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2018/468 

JO L 194, 31.7.2018, p. 23-26 

10746/18 

 

 


		2019-01-17T13:49:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



